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LUCIOLE

Vi ringraziamo per aver scelto un prodotto EMU Group SpA.
Leggere tutte le istruzioni con attenzione e salvare queste istruzioni per le future consultazioni.

La confezione contiene:

1 Gruppo illuminante con sorgente luminosa Led 1,5w 3000k dimmerabile - 1 Asta di sostegno dotata
di magnete per tavoli metallici - 1 Tappo di chiusura dei terminali di carica per I'utilizzo del solo gruppo
iluminante senza I'asta - 1 Cavo di carica USB

Rischio Fotobiologico: Lapparecchio € di gruppo di rischio RGO alla distanza di 20cm in accordo alla
norma IEC/TR62778.

AVVERTENZE:

e Leggere attentamente le modalita di impiego del prodotto, la sicurezza dell’apparecchio € garantita
solo rispettando queste ultime. Si ritiene pertanto necessario conservarle.

e Lalampada e dotata di batteria ricaricabile al litio.

e |l prodotto non deve essere esposto a calore eccessivo come superfici calde e luce solare diretta per
evitare surriscaldamenti pericolosi della batteria e deformazioni delle parti di plastica.

e Non schermate il prodotto con oggetti 0 indumenti che ne compromettano la funzionalita.

e All'atto dell'installazione ed ogni volta che si interviene sulla lampada, assicurarsi che il prodotto non
sia in carica. Se il cavo di questo apparecchio viene danneggiato deve essere sostituito utilizzando un
ricambio identico del prodotto.

e |agaranzia non comprende alcun tipo di assistenza o riparazione del prodotto o a parti di esso
danneggiate in seguito ad un uso non corretto del prodotto stesso. Qualsiasi intervento sul prodotto
comporta la decadenza della garanzia.

e Labatteria, come tutte le batterie a ioni di litio, presenta una graduale perdita di energia e di
potenza nel corso del tempo e con I'utilizzo. Tale effetto, NON é coperto da alcuna garanzia.

e |l prodotto non deve essere immerso in acqua o liquidi.

e |l solo gruppo illuminante munito del tappo USB o dell’asta di sostegno & considerato per uso esterno
garantendo un grado IP54. ([2])

UTILIZZO IN AMBIENTI UMIDI:

e “AVVERTENZA: Quando si utilizzano gli apparecchi di illuminazione portatili all'esterno, rispettare le
precauzioni di sicurezza di base per ridurre il rischio di incendio, scosse elettriche e lesioni personali”.

e Conservare I'imballo originale che potra servire da protezione durante il trasporto in caso siano
necessari interventi di assistenza tecnica.

AVVERTENZE RIGUARDANTI LA MANUTENZIONE DEL PRODOTTO

e Durante la pulizia del prodotto, lo stesso non deve essere in carica.

e Pulire il prodotto con un panno morbido umido imbevuto di sapone o detersivi liquidi neutri, meglio
se diluiti in acqua.
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o FEvitare assolutamente I'uso di alcool etilico o di detersivi contenenti, anche in piccole quantita,
acetone, trielina e ammoniaca, solventi in generale.

ISTRUZIONI PER LA CARICA DELLA BATTERIA

ATTENZIONE:

La carica della batteria va effettuata in ambienti asciutti.

Si raccomanda di caricare completamente la batteria al primo utilizzo.

o Togliere il tappo USB o I'asta di sostegno dal corpo illuminante. ([2])

e |nserire I'alimentatore (caratteristiche 5V-2A USB — non in dotazione) nella presa di corrente.
Informazione per il mercato EU: “L'apparecchio di Classe lll deve essere alimentato da una sorgente SELV.
0 equivalente”(ad es. conforme alla 62368-1 — tipo ES1).

e Collegare il terminale con la spina micro-USB nell'apposita presa (fare attenzione al verso)
posta nella base del corpo illuminante ([5]) e fare attenzione che durante la carica il prodotto sia
stabilmente appoggiato su un piano per evitarne la caduta.

e Durante la carica si accende un led azzurro, posizionato nelle vicinanze della presa USB, che si
spegne al completamento della carica. La batteria si ricarica in circa 9 ore ottenendo un livello
di carica ottimale. Se durante la carica, il led blu dovesse lampeggiare significa che vi sono dei
problemi:

— Latemperatura interna e/o esterna scende sotto 0°C o sale oltre 45°C, la carica si interrompe
automaticamente e questo & evidenziato dal led blu che inizia a lampeggiare. Ripristinate le
condizioni atmosferiche, il led blu si riaccende in maniera stabile;

— Ladurata della batteria a piena carica € di circa 8 ore. Nel caso in cui la lampada e accesa ed &
collegata al caricabatteria, i tempi di carica indicati non sono garantiti.

e Quando si accende il led rosso, posizionato nelle vicinanze della presa USB, significa che la batteria
¢ scesa al 10%, si raccomanda di collegarla all’alimentatore. Inoltre, per salvaguardare la vita della
batteria evitare di lasciarla collegata all'alimentatore quando il led blu & spento.

e |alampada si accende e si spegne con un semplice tocco. ([3])

e Tenendo premuto, si ottiene I'effetto di dimmerizzazione, che fa aumentare o diminuire I'intensita
luminosa. ([4])

MODELLO PROTETTO DA REGISTRAZIONE DI DESIGN COMUNITARIO

DISPOSIZIONI PER IL FINE VITA

La batteria € inserita direttamente all'interno del corpo illuminante. E* ASSOLUTAMENTE VIETATO aprire e
sostituire la batteria con altra non originale, onde evitare il malfunzionamento del circuito elettronico e la
rottura dello stesso. Per la sostituzione della batteria rivolgersi ad un rivenditore.

Per il trattamento a fine vita del prodotto considerare che all'interno € posizionata una batteria e pertanto
si raccomanda di seguire le vigenti disposizioni federali/statali/locali per quanto riguarda lo smaltimento
del prodotto e della batteria. Non bruciare il prodotto € la batteria al suo interno.
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ini- 0458.00
guzzimn 0458.01

MADE IN ITALY SINCE 1912

Questo dispositivo
€ munito di lampade
a LED integrate.

A+ L
B
D

Le lampade di questo dispositivo
non sono sostituibili.

874/2012 B

Informazione per il mercato EU:

AVVERTENZE PER IL CORRETTO SMALTIMENTO DEL PRODOTTO Al SENSI DELLA DIRETTIVA
EUROPEA 2002/96/EC.

Alla fine della sua vita utile il prodotto non deve esser smaltito insieme ai rifiuti urbani.

Puo essere consegnato presso gli appositi centri di raccolta differenziata predisposti dalle
amministrazioni comunali oppure presso i rivenditori che forniscono questo servizio. Smaltire
separatamente un elettrodomestico consente di evitare possibili conseguenze negative per
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I'ambiente e per la salute derivanti da un suo smaltimento inadeguato e permette di recuperare
i materiali di cui & composto al fine di ottenere un importante risparmio di energia e di risorse.
Per rimarcare I'obbligo di smaltire separatamente gli elettrodomestici, sul prodotto € riportato il
marchio del contenitore di spazzatura mobile barrato.

B

CONDIZIONI GENERALI DI GARANZIA ITALIA EUROPA

EMU Group SpA garantisce questo apparecchio per due anni dalla data di acquisto, contro i difetti di
fabbricazione e dei materiali impiegati.

La garanzia non viene riconosciuta per danni accidentali, per uso improprio o negligenza (leggere
attentamente le istruzioni allegate al prodotto), ed in caso di normale usura di funzionamento e di difetti
marginali che anno un effetto trascurabile sul valore o sul funzionamento del prodotto.

La garanzia decade in caso di modifiche o riparazioni effettuate sul prodotto da persone non autorizzate.

COME PROCEDERE IN CASO DI RICHIESTA DI ASSISTENZA

e Conservare il documento di acquisto del prodotto (scontrino di acquisto nel caso di acquisto
presso punto di vendita o altro documento in caso di acquisto con consegna a domicilio);

o Conservare I'imballo del prodotto poiché in caso di movimentazione per assistenza tecnica esso
garantisce la protezione del prodotto.

Il servizio di assistenza in garanzia prevede il rientro dell’apparecchiatura presso il Punto di
Vendita (PDV) a cura del Cliente il quale, deve rendere il prodotto pulito e imballato nell'imballo originale
0 in imballo alternativo che ne eviti le rotture nel caso di eventuale trasporto. Deve inoltre rendere
disponibile il documento d’acquisto al fine di poter dimostrare il diritto alla garanzia.

Il PDV verifica la validita della garanzia e invia la richiesta di approvazione mediante I'apposito modulo
opportunamente compilato e corredato di copia del documento d'acquisto alla EMU Group SpA (Customer
Service) all'indirizzo di posta elettronica (info@emu.it). A seguito di approvazione da parte di EMU

Group SpA, che in alcuni casi potrebbe richiedere il rientro del prodotto presso la sede, il PDV prowede
alla sostituzione del prodotto o del componente rotto. Nel caso di modalita di vendita diverse (es.
E-commerce) il Cliente deve rivolgersi al Gestore Della Vendita (GDV) dal quale é stato effettuato
I"acquisto accompagnando la richiesta con il documento d’acquisto al fine di poter dimostrare il diritto
alla garanzia. Il GDV indichera al cliente le modalita di gestione del caso.

Produttore:

Fratelli Guzzini S.p.A.
Contrada Mattonata, 60
62019 Recanati (MC)
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LUCIOLE

Thank you for choosing a EMU Group SpA product.
Read the instructions carefully and keep these instructions for future reference.

The package contains:

1 Lighting unit with a 1.5w 3000k dimmable LED light source - 1 Support rod fitted with a magnet for
metal tables - 1 Load terminal closing cap for use of the lighting unit without the rod - 1 USB cable
Photobiological Risk: The appliance belongs to the risk group RG 0 at a distance of 20cm, in accordance
with standard IEC/TR62778.

WARNINGS:

e (Carefully read the product instructions, the appliance safety is guaranteed only by respecting the
latter. Therefore, it is necessary to store them.

e The lamp is fitted with rechargeable lithium battery.

e The product must not be exposed to excessive heat such as hot surfaces and direct sunlight to avoid
dangerous overheating of the battery and deformation of plastic parts.

e Do not shield the product with objects or clothing that compromise its functionality.

e Upon installation, and whenever you intervene on the lamp, make sure that the product is not
charging. If the cable of this appliance is damaged, it must be replaced using an identical spare part
of the product.

e The warranty does not include any assistance or repair of the product or parts thereof damaged as a
result of its misuse. Any intervention on the product will void the warranty.

e Like all lithium ion batteries, the battery gradually looses energy and power over time and
with use. This effect is NOT covered by any warranty.

e The product must not be immersed in water or liquids.

e QOnly the lighting unit equipped with a USB cap or support rod is considered for outdoor use, ensuring
an IP54 protection rating. (2])

WET LOCATIONS USE:

e “WARNING: When using outdoor use portable luminaires, basic safety precautions should always be
followed to reduce the risk of fire, electric shock, and personal injury”.

e Keep the original packaging, you might need to use it for transport purposes in the event of technical
support.

WARNINGS REGARDING PRODUCT MAINTENANCE

e When cleaning the product, this must not be charging.

e (lean the product using a soft cloth soaked in soap or neutral liquid detergents, preferably diluted in
water.

o Absolutely avoid using ethyl alcohol or detergents containing, even small amounts, acetone,
trichloroethylene and ammonia, solvents in general.
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INSTRUCTIONS FOR CHARGING THE BATTERY
CAUTION:

The battery must be charged in dry environments.

It is recommended to fully charge the battery on first use.

e Remove the USB cap of support rod from the lighting fixture. ([])

® Insert the power supply (5V-2A USB characteristics - not supplied) into the power socket.
Information for the EU market: “The Class Ill appliance must be powered by a SELV Source or equivalent”
(e.g. complaint with 62368-1 — type ES1). .

e Connect the terminal with the USB-micro plug in the appropriate socket (pay attention to the
direction) placed in the base of the lighting fixture ((5]) and make sure that during charging, the
product is firmly resting on a surface to prevent it from falling.

e Ablue LED, positioned near the USB socket, lights up during charging and turns off when charging
is completed. The battery recharges in about 9 hours, obtaining an optimal charge level. If during
charging the blue LED flashes, it means there are problems:

— The internal and/or external temperature drops below 0°C or rises above 45°C, charging
automatically stops and this is highlighted by the flashing of the blue LED. Once the atmospheric
conditions have been restored, the blue LED lights up steadily again;

— Afully charged battery lasts approximately 8 hours. If the lamp is on and connected to the
battery charger, the indicated charging times are not guaranteed.

e When the red LED, positioned near the USB socket, lights up, it means that the battery has dropped
0 10%, it is recommended to connect it to the feeder. Moreover, to save battery life, do not leave it
connected to the feeder when the blue LED is off.

e The lamp turns on and off with a simple touch. (2])

e By holding down, you get the dimming effect, which increases or decreases the light's intensity. (2])

MODEL PROTECTED BY COMMUNITY DESIGN REGISTRATION

PROVISIONS FOR END OF SERVICE LIFE

The battery is inserted directly inside the lighting fixture. IT IS STRICTLY FORBIDDEN to open and replace
the battery with another non-original one in order to avoid malfunction of the electronic circuit and failure
of the same. Contact a dealer for battery replacement.

To process the product at the end of its service life, keep in mind that a battery is located inside.
Therefore, it is recommended to follow the current federal/state/local regulations regarding disposal of the
product and the battery. Do not burn the product and the battery inside.
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ini- 0458.00
guzzimn 0458.01

MADE IN ITALY SINCE 1912

This luminaire
contains built-in
LED lamps.

A+ L
B
D

The lamps cannot be changed
in the luminaire.

874/2012 B

10

Information for the EU market:

WARNINGS FOR PROPER DISPOSAL OF THE PRODUCT, IN COMPLIANCE WITH EUROPEAN
DIRECTIVE 2002/96/EC.

At the end of its effective life, the product must not be disposed together with urban waste. It
can be delivered to appropriate waste collection centres managed by local municipalities, or

to dealers who provide this service. Disposing of a household appliance separately avoids any
adverse effects on the environment and health deriving from inappropriate disposal, and enables
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you to recover the materials it is made of, thus obtaining significant savings in energy and
resources. As a reminder of the need to dispose of household appliances separately, the product
is marked with a crossed-out wheeled dustbin.

A

TERMS AND CONDITIONS OF WARRANTY ITALY EUROPE

EMU Group SpA guarantees this equipment for two years from the date of purchase, against
manufacturing defects and defects in materials used.

The warranty does not cover accidental damage, improper use or negligence (carefully read the
instructions supplied with the product), and cases of normal wear and tear from operation and marginal
defects with a negligible effect on the value or operation of the product.

This warranty is void if modifications or repairs are made to the product by unauthorised persons.

HOW TO PROCEED IN CASE OF REQUEST FOR ASSISTANCE

e Keep the product purchase document (or receipt in the case of a purchase from a point of sale, or
other document in the case of purchase with home delivery);

e Keep the packaging of the product as, in the case of handling for technical assistance, it ensures
the protection of the product.

The warranty service involves the return of the appliance to the Point of Sale (POS) by the
Customer who must return the product clean and in the original packaging or in alternative packaging
that prevents breakage during transportation. He must also make the purchase document available in
order to demonstrate the warranty.

The POS verifies the validity of the warranty and sends the request for approval using the appropriate
form duly completed and accompanied by a copy of the purchase document to EMU Group SpA
(Customer Service) e-mail address (info@emu.it).

Following approval by EMU Group SpA, which in some cases may require the return of the product to
EMU Group SpA, the POS will arrange for the replacement of the broken product or component.

In case of different sales methods (e.g. e-commerce) the Customer must contact the Sales
Manager (SM) from whom the purchase was made, accompanying the request with the purchase
document in order to demonstrate the warranty. The SM will advise the customer on how to manage his
case.

Producer:

Fratelli Guzzini S.p.A.
Contrada Mattonata, 60
62019 Recanati (MC)
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LUCIOLE

Nous vous remercions pour avoir choisi un produit EMU Group SpA.
Lire attentivement I'ensemble des instructions et les conserver pour toute consultation.

['emballage contient les éléments suivants:

1 groupe éclairant avec une source lumineuse LED dimmable 1,5w 3000k - 1 tige de support dotée
d’un aimant pour les tables métalliques - 1 bouchon de fermeture des bornes de charge pour I'utilisation
uniguement du groupe éclairant sans la tige - 1 cable de charge USB

Risque photo-biologique: L'appareil appartient au groupe de risque RGO a une distance de 20 cm,
conformément a la norme IEC/TR62778.

MISES EN GARDE:

e Lire attentivement les modalités d’emploi du produit, la sécurité de I'appareil est garantie seulement
en respectant ces derniéres. Nous retenons par conséquent nécessaire de les conserver.

e Lalampe est dotée de batterie rechargeable au lithium.

e | e produit ne doit pas étre exposé a une chaleur excessive, comme des surfaces chaudes et la
lumiére directe du soleil, pour éviter les surchauffes dangereuses de la batterie et la déformation des
parties en plastique.

e Ne pas masquer le produit avec des objets ou vétements qui en compromettent la fonctionnalité.

e Lors de I'installation et chaque fois qu’on intervient sur la lampe, s'assurer que le produit ne soit pas
en charge. Si le cable de cet appareil est endommagé, il doit étre remplacé en utilisant une piece de
rechange identique du produit.

e La garantie ne comprend aucun type d’assistance ou de réparation du produit ou de parties de
celui-ci endommagées suite a une utilisation non correct du produit. Toute intervention sur le produit
entraine I'annulation de la garantie.

o La batterie, comme toutes les batteries aux ions de lithium, présente une perte d’énergie
et de puissance progressive dans le temps et liée a I'utilisation. Cet effet N’est couvert par
aucune garantie.

e Le produit ne doit pas étre plongé dans de I'eau ou des liquides.

e Seul le groupe d’éclairage muni du bouchon USB ou de la tige de support est considéré pour un
usage externe, en assurant un indice IP54 ([2])

UTILIZZO IN AMBIENTI UMIDI:

e “AWERTENZA: Quando si utilizzano gli apparecchi di illuminazione portatili all'esterno, rispettare le
precauzioni di sicurezza di base per ridurre il rischio di incendio, scosse elettriche e lesioni personali”.

e Conserver I'emballage d’origine qui peut servir de protection lors du transport, en cas de besoin
d'interventions de I'assistance technique.

MISES EN GARDE CONCERNANT LENTRETIEN DU PRODUIT

e Pendant le nettoyage du produit, celui-ci ne doit pas étre en charge.

o Nettoyer le produit avec un chiffon souple humide imbibé de savon ou détergents liquides neutres,
mieux si dilués dans I'eau.
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o Fyiter absolument d'utiliser de I'alcool éthylique ou des détergents contenant, méme en petites
quantité, de I'acétone, du trichloréthylene et de 'ammoniac, les solvants en général.

INSTRUCTIONS POUR LA CHARGE DE LA BATTERIE

ATTENTION:

La charge de la batterie doit étre effectuée en environnements secs.

II'est recommandé de charger completement la batterie lors de la premiére utilisation.

e Enlever le bouchon USB ou la tige de support du corps éclairant. ([1])

e Insérer I'alimentateur (caractéristiques 5V-2A USB - non fourni) dans la prise de courant.
Informations pour le marché européen . « L'appareil de Classe lll doit étre alimenté par une source SELV
ou équivalente » (par ex. conforme a la 62368-1 — type ES1).

o Relier le terminal avec la fiche micro-USB dans la prise appropriée (faire attention au sens) située
dans la base du corps éclairant ((5]) et veiller & ce que, pendant la charge, le produit soit posé de
maniere stable sur une surface pour en éviter la chute.
e Pendant la charge, une LED bleue s'allume, positionnée a proximité de la prise USB, qui s'éteint a
I'achévement de la charge. La batterie se recharge en 9 heures environ, en obtenant un niveau de
charge optimale. Si, pendant la charge, la LED bleue clignote, cela signifie qu'il y a des problemes:
— Latempérature intérieure et/ou extérieure descend en dessous de 0 °C ou monte au-dela 45
°C, la charge s'interrompt automatiquement et cela est mis en évidence par la LED bleue qui
commence a clignoter. Les conditions atmosphériques rétablies, la LED bleue se rallume de
maniére stable;

— Ladurée de la batterie a pleine charge est d’environ 8 heures. Si la lampe allumée est reliée au
chargeur de batterie, les temps de charge indiqués ne sont pas garantis.

e Lorsque la LED rouge, positionnée a proximité de la prise USB, s'allume, cela signifie que la batterie
est descendue a 10%, il est recommandé de la relier a I'alimentateur. En outre, pour sauvegarder la
vie de la batterie, éviter de la laisser reliée a I'alimentateur lorsque la LED bleue est éteinte.

e Lalampe s'allume et s'éteint avec un simple geste d'effleurement. ([3])

e En maintenant pressé, on obtient I'effet de gradation, qui fait augmenter ou diminuer I'intensité
luminguse. ([4])

MODELE PROTEGE PAR LENREGISTREMENT DU DESIGN COMMUNAUTAIRE

DISPOSITIONS EN FIN DE VIE UTILE

La batterie est insérée directement a I'intérieur du corps éclairant. IL EST ABSOLUMENT INTERDIT
d’ouvrir et de remplacer la batterie par une autre pas originale, pour éviter le dysfonctionnement du circuit
électronique et la rupture de celui-ci. Pour le remplacement de la batterie, veuillez vous adresser & un
revendeur.

Pour le traitement du produit en fin de vie utile, veuillez tenir compte du fait qu'il contient une batterie;

il est donc conseillé de suivre les dispositions régionales / nationales / locales applicables en ce qui
concerne I'élimination du produit et de la batterie. Ne pas brler le produit ni la batterie a I'intérieur.

Luciole REV 1 — Décembre 2018 13



ini- 0458.00
guzzimn 0458.01

MADE IN ITALY SINCE 1912

Ce luminaire
comporte des lampes
a LED intégrées.

A+ L
B
D

Les lampes de ce luminaire
ne peuvent pas étre changées.

874/2012 m

Informations pour le marché européen:

MISES EN GARDE CONCERNANT L'ELIMINATION CORRECTE DU PRODUIT AUX TERMES DE LA
DIRECTIVE EUROPEENNE 2002/96/UE.

Ala fin de sa vie utile, le produit ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageres. Il peut étre
déposé dans un des centres spéciaux de tri sélectif des déchets prévus par les administrations
communales, ou auprés des revendeurs assurant ce service. Eliminer séparément un appareil
électroménager permet d’éviter d’éventuelles conséquences négatives pour environnement et
pour la santé, découlant de son élimination inappropriée, et permet de récupérer les matériaux
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qui le composent afin d’obtenir un gain d’énergie et de ressources significatif. Pour indiquer
I’obligation d’éliminer séparément les appareils électroménagers, le produit est marqué par le
symbole de la poubelle mobile barrée.

B

CONDITIONS GENERALES DE GARANTIE ITALIE EUROPE

La société EMU Group SpA garantit cet appareil pendant deux ans & compter de la date d’achat, contre
les défauts de fabrication et les matériaux utilisés.

La garantie ne couvre pas les dommages accidentels, dus a une mauvaise utilisation ou a une négligence
(lire attentivement les instructions fournies avec le produit) et en cas d’usure normale de fonctionnement
et de défauts qui ont un effet négligeable sur la valeur ou sur le fonctionnement du produit.

La garantie est annulée en cas de modifications ou réparations effectuées sur le produit par des
personnes non autorisées.

COMMENT FAIRE EN CAS DE DEMANDE D’ASSISTANCE

e Conserver le document d’achat du produit (ticket de caisse en cas d'achat dans un point de vente
ou un autre document en cas d’achat avec livraison a domicile);

e Conserver 'emballage du produit, car en cas de manutention pour I'assistance technique, il
assure la protection de celui-ci.

Le service d’assistance sous garantie prévoit le retour de I'appareil au point de vente (PDV) par
le client qui doit rendre le produit propre et emballé dans son emballage d'origine ou dans un emballage
de remplacement qui permet d’en éviter la rupture en cas de transport. Il doit également fournir le
document d’achat afin de démontrer le droit a la garantie.

Le PDV controle la validité de la garantie et envoie la demande d’accord a I'aide du formulaire approprié
dtiment rempli et accompagné d’une copie du document d’achat a la société EMU Group SpA (Service
clientele) a I'adresse de poste électronique (info@emul.it).

Suite & I'accord de la société EMU Group SpA, qui dans certains cas peut exiger le retour du produit
dans I'usine de EMU Group SpA, le PDV effectue le remplacement du produit ou du composant cassé.
En cas de modes de vente différents (par exemple, e-commerce) le client doit s’adresser au
gestionnaire de la vente (GDV) auquel a été effectué 'achat en accompagnant la demande du
document prouvant I'achat, afin d’établir le droit a la garantie. Le GDV indiquera au client comment gérer
le cas.

Fabricant:

Fratelli Guzzini S.p.A.
Contrada Mattonata, 60
62019 Recanati (MC)
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Wir danken Ihnen, dass Sie sich fir ein Produkt aus dem Hause EMU Group SpA entschieden haben.
Lire attentivement I'ensemble des instructions et les conserver pour toute consultation.

Im Lieferumfang enthalten sind:

1 Beleuchtungseinheit mit Lichtquelle Led 1,5w 3000k dimmbar - 1 Stiitzstange mit Magnet fiir
Metalltische - 1 Verschlusskappe der Ladeklemmen, um die Beleuchtungseinheit ohne Stange verwenden
zu kénnen- 1 USB-Ladekabel

Photobiologische Risikogruppe: Geméas Vorschrift IEC/TR62778 gehort das Gerét in einem Abstand von
20 cm der Risikogruppe RGO an.

HINWEISE:

e |esen Sie aufmerksam die Anwendungsbereiche des Produkts durch, die Sicherheit des Geréts
héngt davon ab. Es ist wichtig, diese aufzubewahren.

e Die Lampe hat eine wiederaufladbare Lithiumbatterie.

e Das Produkt darf nicht iberméBiger Hitze wie heiBe Oberflachen und direkter Sonneneinstrahlung
ausgesetzt werden, um ein geféhrliches Uberhitzen der Batterie und Verformungen der Kunststoffteile
Zu vermeiden.

e Schirmen Sie das Produkt nicht mit Gegensténden oder Kleidungsstiicken ab, welche die
Funktionsfahigkeit beeintréchtigen.

e Bei Installation und jeder Einstellung der Lampe vergewissern Sie sich, dass das Produkt nicht
geladen ist. Bei Beschadigung des Kabels dieses Gerdts ist fir ein identisches Ersatzkabel zu sorgen.

¢ Die Garantie umfasst weder Beratung noch Reparatur des Produkts oder eines seiner beschadigten
Bestandteile als Folge unsachgeméaBer Verwendung. Jede Manipulation am Produkt fiihrt zum Verfall
der Garantie.

e Die Batterie, wie alle Lithiumbatterien, unterliegt im Laufe der Zeit und durch die
Verwendung einem graduellen Energie- und Leistungsverlust. Diese Wirkung wird NICHT
durch die Garantie gedeckt.

e Das Produkt darf nicht mit Wasser oder Fliissigkeiten in Berlihrung kommen.

¢ Die alleinige Beleuchtungsgruppe mit USB-Buchse oder Stiitzstange ist fiir den AuBenbereich
gedacht und gewahrleistet einen Schutzgrad IP54. ([2])

UTILIZZO IN AMBIENTI UMIDI:

e “AVVERTENZA: Quando si utilizzano gli apparecchi di illuminazione portatili all'esterno, rispettare le
precauzioni di sicurezza di base per ridurre il rischio di incendio, scosse elettriche e lesioni personali”.

e Heben Sie die Originalverpackung auf, denn sie kénnte als Transportschutz dienen, falls Eingriffe des
Kundendienstes notwendig sein sollten.

WARNHINWEISE IN BEZUG AUF DIE WARTUNG DES PRODUKTS

o Das Produkt darf bei Reinigung nicht geladen werden.

e Reinigen Sie das Produkt mit einem weichen, mit Seife oder einem neutralen Losungsmittel
befeuchteten Tuch, am besten in Wasser aufgeldst.
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o Vermeiden Sie in jedem Fall Athylalkohol oder Reinigungsmittel, die Aceton, Trichlorathylen und
Ammoniak enthalten, auch wenn es nur kleine Mengen sind, und Losungsmittel im allgemeinen.

ANLEITUNG ZUM LADEN DER BATTERIE

ACHTUNG:

Die Batterie muss in trockener Umgebung aufgeladen werden.

Es wird empfohlen, die Batterie bei Erstverwendung komplett zu laden.

e Den USB-Verschluss oder die Stitzstange vom Leuchtkorper entfernen. ([2])

e Stecken Sie das Netzteil (Spezifikationen 5V- 2A USB — nicht mitgeliefert -) in die Steckdose.
Informationen fiir den EU-Markt: “Das Gerét der Klasse lll muss mit einer SELV-Quelle oder gleichwertig
versorgt werden” (z.B. gemél 62368-1 — Typ ES1).

e Das Anschlussstiick und die zugehérige Steckdose mit dem USB-Mikrostecker (in der richtigen
Richtung), die sich am Boden des Leuchtkérpers befindet, ((5]) und achten Sie darauf, dass beim
Ladevorgang das Produkt genug Stabilitat hat, um nicht umzufallen.

e Wahrend des Ladevorgangs leuchtet in unmittelbarer Nahe des USB-Steckers eine blaue LED, die
sich nach dem vollsténdigen Laden wieder ausschaltet. Der Ladevorgang zum optimalen Laden
der Batterie dauert ca. 9 Stunden. Falls die blaue LED beim Ladevorgang blinkt, weist dies auf ein
Problem hin:

—Sollte die Innen- und/oder AuBentemperatur auf unter 0°C fallen oder auf (iber 45°C steigen,
wird der Ladevorgang automatisch unterbrochen und die blaue LED beginnt zu blinken. Stellen
Sie die Umgebungstemperatur wieder her und die blaue LED wird wieder ohne Blinken leuchten;

— Die Betriebsdauer bei voller Ladung betrégt circa 8 Stunden. Sollte die Lampe eingeschalten
und an das Batterieladegerat angeschlossen sein, werden die angegeben Ladezeiten nicht
garantiert.

e Wenn sich die rote in unmittelbarer Nahe des USB-Steckers positionierte LED einschaltet, bedeutet
das, dass die Kapazitat der Batterie auf 10% gesunken ist; sie sollte am Ladegerat angeschlossen
werden. Zum Erhalt der Lebenszeit vermeiden Sie auBerdem, die Batterie an das Ladegerét
anzuschlieBen, wenn die blaue LED nicht leuchtet.

e Die Lampe wird durch leichtes Bertihren ein- und ausgeschaltet. ((Z])

e Halt man sie gedrtickt, wird der Dimmer aktiviert, mit welchem die Lichtstérke zu- oder abnimmt.([4])

MODELL DURCH EINTRAGUNG IN DE DESIGNGEMEINSCHAFT GESCHUTZT

VERORDNUNGEN FUR ALTGERATE

Die Batterie ist direkt im Leuchtkdrper eingesetzt: ES IST STRENGSTENS VERBOTEN, keine
QOriginalbatterien zu verwenden, um mangelhafte Stromversorgung und Stromunterbrechung zu
vermeiden. Wenden Sie sich fur das Auswechseln der Batterie an einen Handler.

Fiir die Entsorgung des Gerétes am Ende seiner Lebensdauer muss beachtet werden, dass sich im
Inneren eine Batterie befindet. Es wird daher empfohlen, fiir die Entsorgung des Gerates und der Batterie
die geltenden Bundes-, Landes- und Gemeindevorschriften zu beachten. Das Gerat und die Batterie nicht
verbrennen.
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MADE IN ITALY SINCE 1912

Diese Leuchte enthalt
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LED-Lampen.
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B
D

Die Lampen kénnen in der
Leuchte nicht ausgetauscht
werden.

874/2012 m

Informationen fur den EU-Markt:

MHINWEISE ZUR KORREKTEN ENTSORGUNG DES PRODUKTES GEMASS DER EUROPAISCHEN
RICHTLINIE 2002/96/EU.

Am Ende seiner Nutzlebensdauer darf das Gerat nicht iiber den Hausmiill entsorgt werden. Es
kann den zusténdigen kommunalen Sammelstellen zugefiihrt oder bei den Handlern, die diesen
Service bieten, abgegeben werden. Durch die vorschriftsméBige getrennte Entsorgung eines
Elektrogerats konnen schédliche Auswirkungen auf Umwelt und Gesundheit vermieden und

die Materialien, aus denen es besteht, wieder verwertet werden, um Energie zu sparen und
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die Ressourcen zu schonen. Um auf die Pflicht zur getrennten Entsorgung von Elektrogeraten
hinzuweisen, ist auf dem Produkt das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne angebracht.

B

ALLGEMEINE GARANTIEBEDINGUNGEN ITALIEN EUROPA

EMU Group Spa gibt fiir dieses Gerat ab dem Kaufdatum zwei Jahre Garantie gegen Fabrikations- und
Materialfehler. Die Garantie deckt nicht zufallige Schdden durch den unsachgemaBen Gebrauch oder
Nachlassigkeit (lesen Sie genau die Anleitungen, die dem Produkt beiliegen) und auch nicht die normale
Abnutzung durch die Verwendung und nebenséchliche Fehler, die auf den Wert oder den Betrieb des
Produkts eine nur unerhebliche Auswirkung haben.Die Garantie verfallt bei Anderungen oder Reparaturen
am Produkt, die von nicht erméchtigten Personen durchgefiihrt wurden.

WIE SIE DEN KUNDENDIENST IN ANSPRUCH NEHMEN KONNEN

¢ Heben Sie den Kaufbeleg des Produkts auf (Kassenzettel bei Kauf in der Verkaufsstelle oder
anderes Dokument bei Kauf mit Lieferung frei Haus).

e Heben Sie die Verpackung, des Produkts auf, da sie beim Transport des Produkts zum technischen
Kundendienst den Schutz des Produkts garantiert.

Der Kundendienst in der Garantie beinhaltet die Riickgabe des Geréts in der Verkaufsstelle durch
den Kunden, der das Produkt sauber und in der Originalpackung bzw. in einer alternativen Packung
verpackt zuriickgeben muss, um Beschédigungen bei einem eventuellen Transport zu vermeiden. Er
muss auBerdem den Kaufbeleg vorlegen, um das Recht auf die Garantie nachweisen zu kdnnen.

Die Verkaufsstelle prift die Giiltigkeit der Garantie und sendet den Genehmigungsantrag in Form

des korrekt ausgefiillten Formulars zusammen mit einer Kopie des Kaufbeleges an EMU Group SpA
(Customer Service) an die elektronische Postanschrift (info@emu.it). Nach der Genehmigung durch

EMU Group SpA, die in einigen Féllen die Riicksendung des Produkts zu EMU Group SpA fordern

kénnte, tauscht die Verkaufsstelle das Produkt bzw. die beschédigte Komponente aus. Bei anderen
Verkaufsmodalitéten (z.B. E-Commerce) muss sich der Kunde an den Verkaufsbetreiber wenden,
bei dem der Kauf getatigt wurde, und dem Antrag den Kaufbeleg beilegen, um das Recht auf Garantie
nachweisen zu kénnen. Der Verkaufsbetreiber gibt dem Kunden die Modalitaten fiir den Ersatz an.

Hersteller:

Fratelli Guzzini S.p.A.
Contrada Mattonata, 60
62019 Recanati (MC)
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Le agradecemos que haya escogido un producto EMU Group SpA.
Lea todas las instrucciones con atencion y guarde las mismas para futuras consultas.

En paquete incluye:

1 Grupo iluminante con fuente luminosa de Led de 1,5w 3000k modulador - 1 Varilla de soporte

con iman para mesas de metal - 1 Tapa de cierre de los terminales de carga para usar solo el grupo
iluminante sin la varilla - 1 Cable de carga para USB

Riesgo Fotobiologico: El aparato pertenece al grupo de riesgo RGO a la distancia de 20 cm de acuerdo
con la norma IEC/TR62778.

ADVERTENCIAS:

e | eaatentamente las modalidades de uso del producto, la seguridad del equipo se garantiza
cumpliendo con estas Ultimas. Por lo tanto es necesario conservarlas.

e Laldmpara lleva bateria recargable de litio.

e Elproducto no debe exponerse nunca a demasiado calor como por ejemplo superficies calientes o
ala luz del sol, para evitar que se sobrecaliente demasiado la baterfa, lo cual es peligroso y podria
deformar las partes de plastico.

e No tape el producto con objetos o telas que puedan impedir su buen funcionamiento.

e Cuando la instale y cada vez que regule la ldmpara, compruebe que no se esté cargando. Si el cable
de este equipo se estropea debe cambiarse con un repuesto idéntico.

e La garantia no incluye ningdn tipo de asistencia o de reparacion del producto o de partes del mismo
dafadas, debido a uso incorrecto del producto. En caso de intervencion en el producto esto conlleva
la anulacion de la garantia.

e Labateria como todas las baterias de iones de litio pierde energia y potencia gradualmente
durante el tiempo y con el uso. Este efecto NO se incluye en la garantia.

e Elproducto no debe sumergirse en agua o en liquidos.

e Solo el grupo iluminante con tapén USB o con varilla de soporte se considera para uso externo,
garantizando un grado IP54. ([2])

UTILIZZO IN AMBIENTI UMIDI:

e “AVVERTENZA: Quando si utilizzano gli apparecchi di illuminazione portatili all'esterno, rispettare le
precauzioni di sicurezza di base per ridurre il rischio di incendio, scosse elettriche e lesioni personali”.

e Conservar el embalaje original, que puede servir para protegerla durante el transporte en caso de
que sea necesario realizar intervenciones de asistencia técnica.

ADVERTENCIAS RELATIVAS AL MANTENIMIENTO DEL PRODUCTO

e Durante la limpieza del producto este no debe estar bajo carga.

e Limpie el producto con un pafio suave humedecido con agua y con jabén o detergentes liquidos
neutros, mejor si diluidos en agua.
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o Evite absolutamente usar alcohol etilico o de detergentes que contienen acetona, bencina o
amoniaco, aunque sea en pequefias dosis, o disolventes en general.

INSTRUCCIONES PARA CARGAR LA BATERIA

ATENCION:

La bateria se carga en ambientes secos.

Se aconseja cargar la baterfa completamente durante el primer uso.

e (Quite el tapdn USB o de la varilla de soporte del cuerpo iluminante. ([£])

® Introduzca el alimentador (caracteristicas 5V-2A USB — no suministrado) en la toma de corriente.
Informacion para el mercado de la UE: “El aparato de Clase Ill debe estar alimentado por una fuente SELV
0 equivalente” (por ej. conforme con la 62368-1 — tipo EST)”

e Conecte el terminal con el enchufe micro-USB en la toma (con la orientacion adecuada) situado en
la base del cuerpo iluminante ([5]) y preste atencion a que mientras se carga, el producto se haya
apoyado de forma estable en una superficie, para evitar que caiga.

e Mientras se carga permanece encendido un led azul, situado cerca de la toma USB, que se apaga
en cuanto termina de cargarse. La bateria se recarga en unas 9 horas, con un nivel de carga ptimo.
Si mientras se esta cargando el led azul parpadea, significa que hay problemas:

— Latemperatura interna y/o externa desciende por debajo de los 0°C o sube por encima de los
45°C, la carga se interrumpe automéaticamente y se puede ver por el led azul, que empieza a
parpadear. Cuando se han restablecido las condiciones atmosféricas, el led azul se vuelve a
encender fijo;

— Labateria con carga completa dura aproximadamente 8 horas. En caso de que la ldmpara esté
encendida y conectada al cargador, la carga indicada estéa garantizada.

e Cuando se enciende el led rojo, situado cerca de la toma USB, significa que la bateria ha bajado
al 10% de su carga, se aconseja conectarla al alimentador. Ademéas para proteger la vida dtil de la
bateria, evite dejarla conectada al alimentador cuando el led azul se haya apagado.

e |aldmpara se enciende y se apaga simplemente tocandola. ([3])

e Manteniendo esta presionada, se regula aumentando o disminuyendo la intensidad luminosa. ([2])

MODELO DE PROYECTO PARA REGISTRAR DE DISENO COMUNITARIO

DISPOSICIONES PARA EL FINAL DE LA VIDA UTIL

La baterfa se coloca directamente dentro del cuerpo iluminante. SE PROHIBE ABSOLUTAMENTE abrir o
cambiar la bateria con otra que no sea original, para evitar que el circuito electronico funcione mal y para
evitar que se rompa este. Para sustituir la bateria consulte con un distribuidor.

Para el tratamiento al final de la vida Util del producto considere que dentro lleva una bateria y por lo tanto
se aconseja seguir las disposiciones vigentes de la region, del pais o del municipio, en lo que se refiere a
la eliminacién del producto y de la baterfa. No queme el producto y la bateria que lleva dentro.
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Informacion para el mercado de la UE:

ADVERTENCIAS PARA LA ELIMINACION CORRECTA DEL PRODUCTO EN BASE A LA DIRECTIVA
EUROPEA 2002/96/EC.

Al final de su vida util el producto no debe eliminarse junto con los residuos urbanos. Puede
entregarse a los centros especificos de recogida selectiva preparados por las administraciones
municipales, o a revendedores que ofrecen este tipo de servicio. Eliminar por separado un
electrodoméstico permite evitar posibles consecuencias negativas al ambiente y a la salud,
debidas a una eliminacion inadecuada y permite recuperar los materiales de los que esta
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compuesto, para poder ahorrar energia y recursos. Para resaltar la obligacion de eliminar por
separado los electrodomésticos, en el producto aparece la marca con el contenedor tachado.

A

CONDICIONES GENERALES DE LA GARANTIA EN ITALIAY EUROPA

EMU Group SpA garantiza este aparato durante dos afios, a partir de la fecha de compra, contra los
defectos de fabricacion y los materiales utilizados. La garantia no se reconoce por dafios accidentales,
por uso impropio o negligencia (lea atentamente las instrucciones anexas al producto), y en caso de
desgaste normal debido al funcionamiento o por defectos marginales, que no inciden en el valor o el
funcionamiento del producto. La garantia cesa en caso de modificaciones o reparaciones realizadas en
el producto, por parte de personas no autorizadas.

COMO PROCEDER EN CASO DE SOLICITUD DE ASISTENCIA

e Conserve el documento de compra del producto (ticket de compra en caso de que se haya
adquirido en un punto de venta u otro tipo de documento en caso de compra con entrega a
domicilio);

e Conserve el embalaje del producto puesto que en caso de desplazamiento para asistencia técnica
del mismo, este garantiza su proteccion.

El servicio de asistencia bajo garantia incluye el retorno del aparato al Punto de Venta (PDV)

a cargo del Cliente el cual debe dejar limpio y embalado el producto en su embalaje original, 0 en
uno alternativo, de forma que evite roturas en caso de que deba transportarse. Ademéas debe dejar el
documento de compra disponible para poder demostrar que tiene derecho a la garantia.

El Punto de venta comprueba la validez de la garantia y envia la solicitud de aprobacion, a través de

un impreso especifico rellenado y con la copia del documento de compra incluida, a EMU Group SpA
(Customer Service) a la direccion de correo electronico (info@emu.it). Después de que EMU Group SpA
la haya aprobado, que en algunos casos necesita que se devuelva el producto a la sede de EMU Group
SpA, el PDV se encarga de la sustitucion del mismo o del componente roto. Si la modalidad

de venta es diferente (por ej.: E-commerce) el Cliente debe dirigirse al Gestor de la Venta
(GDV) a través del cual ha hecho la compra acompafiando la solicitud con el documento de
compra, para poder demostrar el derecho a la garantia. El GDV indicara al Cliente las modalidades de
gestion necesarias.

Fabricante:

Fratelli Guzzini S.p.A.
Contrada Mattonata, 60
62019 Recanati (MC)
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Obrigado por escolher um produto EMU Group SpA.
Leia atentamente todas as instrugdes e guarde estas instrugdes para consultas futuras.

A embalagem contém:

1 Grupo luminoso com fonte luminosa a Led 1,5w 3000k dimerizavel - 1 Haste de sustentagéo dotada
de iman para mesas metdlicas - 1 Tampa de fechamento dos terminais de carga para a utilizagéo apenas
do grupo luminoso sem a haste - 1 Cabo de carga USB

Risco fotobiolégico: O aparelho pertence ao grupo de risco RGO a distancia de 20cm de acordo com a
norma IEC/TR62778.

ADVERTENCIAS:

Siga atentamente as instrugdes de uso aqui descritas: somente assim pode ser garantida a
seguranga do aparelho. £ importante, portanto, conservar estas instrugges cuidadosamente.

0 candeeiro esta equipado com uma bateria recarregavel de litio.

0 produto ndo deve ser exposto ao calor excessivo (superficies de apoio aquecidas, Iuz solar direta)
para prevenir perigosos fendmenos de sobreaquecimento da bateria e deformagao das partes de
pléstico.

N&o cubra o aparelho com objetos ou pegas de roupa para ndo prejudicar a sua funcionalidade.
Antes de comegar a instalagdo ou qualquer intervencdo no candeeiro, certifique-se de que esteja
desconectado da rede de alimentacéo. Se o cabo de alimentacéo do aparelho estiver danificado,
substitua-0 por um novo com as mesmas caracteristicas do anterior.

A garantia ndo inclui servigos de assisténcia ou reparagdo do produto ou dos seus componentes
com danos decorrentes de uso impréprio ou indevido. Qualquer intervengéo ndo autorizada resulta
na anulagdo da garantia.

A bateria, como todas as baterias de ides de litio, apresenta uma gradual perda de energia
e de poténcia ao longo do tempo e com o uso. Tal efeito NAQ esta coberto por nenhuma
garantia.

0 produto ndo deve ser imerso em &gua ou liquidos.

Apenas 0 grupo luminoso, equipado com tampa USB ou com haste de sustentago, é considerado
para uso externo garantindo um grau IP54. ([2])

USO EM LOCAIS MOLHADOS:

“AVISO: Quando usar ao ar livre usar sempre aparelhos de iluminagdo portéteis, as precaugdes de
seguranca basicas devem ser sempre respeitadas para reduzir o risco de incéndio, eletrocusséo e
lesdo pessoal”.

Conserve a embalagem original, que podera servir de protecéo durante o transporte caso sejam
necessarias intervenges de assisténcia técnica.

ADVERTENCIAS RELATIVAS A MANUTENGAO DO PRODUTO

24

0 aparelho deve permanecer desconectado durante as operagdes de limpeza.
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e Limpe o aparelho com um pano macio humedecido em dgua e sabdo ou um detergente liquido
neutro.

e Ndo utilize em nenhum caso alcool etilico ou detergentes que contenham, mesmo que em pequenas
quantidades, acetona, tricloroetileno e amdnia, solventes em geral.

INSTRUGOES PARA CARREGAR A BATERIA

ATENGAO:

O carregamento da bateria deve ser realizado em locais secos.
Recomenda-se carregar completamente a bateria antes da primeira utilizag&o.

e Remova a tampa USB da haste de sustentagéo do corpo luminoso.

e Insira 0 alimentador (caracteristicas 5V-2A USB - ndo fornecido) na tomada de corrente.
Informagéo para o mercado EU: “O aparelho de Classe lll deve ser alimentado por uma fonte SELV ou
equivalente” (por ex. conforme com a 62368-1 — tipo EST).

e Conecte o terminal com a ficha micro USB a tomada (observe atentamente a diregéo) situada na
base do corpo luminoso ([5]) e tome cuidado para apoiar o aparelho estavelmente sobre uma
superficie para prevenir eventuais quedas.

e Durante o carregamento acende-se uma luz LED azul, posicionada junto da tomada USB, que se
desliga depois de concluido o carregamento. A bateria recarrega em cerca de 9 horas, obtendo um
nivel de carga ideal. O acendimento intermitente da Iuz LED azul durante as operagdes de carga esta
a indicar uma anomalia:

— Se atemperatura interior e/ou exterior alcangar valores inferiores a 0 °C ou superiores a 45 °C,
a operagao de carga é interrompida em modo automatico e a luz LED azul comega a piscar.
Depois de restauradas as normais condicoes atmosféricas, a luz LED azul permanece acesa em
modo estavel;

— Aduracdo da bateria com carga total ¢ de aproximadamente 8 horas. Se o candeeiro estiver
ligado e conectado ao carregador de bateria, os tempos indicados ndo podem ser garantidos.

e Quando se acende o led vermelho, posicionado junto da tomada USB, significa que a bateria desceu
a 10%; recomenda-se de liga-la ao alimentador. Além disso, a fim de salvaguardar a sua vida (i,
ndo deixe a bateria conectada ao alimentador quando a Iuz LED azul estiver desligada.

e (0 candeeiro pode ser ligado e desligado através de um simples toque. ([2])

e Mantenha pressionado a fim de ativar o efeito de dimerizag&o e aumentar ou diminuir a intensidade
luminosa. ([4])

MODELO PROTEGIDO POR REGISTO DE DESIGN COMUNITARIO

DISPOSIGOES PARA 0 FIM DE VIDA

A bateria é inserida diretamente no interior do corpo luminoso. E ABSOLUTAMENTE PROIBIDO abrir e
substituir a bateria por uma ndo original, de forma a prevenir anomalias funcionais do circuito eletrnico
ou a sua rutura. Para a substituicéo da bateria, entre em contacto com um revendedor.

Para o tratamento de fim de vida do produto, considere que no interior esta colocada uma bateria
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e, portanto, recomenda-se seguir as regulamentagdes federais/estaduais/locais em vigor sobre a
eliminagéo do produto e da bateria. N&o queime o produto nem a bateria no seu interior.

Informagao para o mercado EU:

ADVERTENCIAS PARA A CORRETA ELIMINAGAO DO PRODUTO DE ACORDO COM A DIRETIVA
EUROPEIA 2002/96/CE.

No fim da vida util, o produto nao deve ser eliminado juntamente com os residuos urbanos.
Pode ser levado a centros de recolha adequados disponibilizados pela administragédo municipal,
ou entdo junto aos revendedores que fornecem este tipo de servico. Eliminar separadamente
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um eletrodoméstico permite evitar possiveis consequéncias negativas para o ambiente e

para a satide causadas por uma eliminacéo inadequada e permite recuperar os materiais que
compdem a maquina de modo a obter uma importante poupanca de energia e recursos. Para
chamar a atencéo para a obrigacao de eliminar separadamente os eletrodomésticos, no produto
esta presente a marca do contentor mével de lixo barrado.

i

CONDIGOES GERAIS DE GARANTIA NA ITALIA E EUROPA

A EMU Group SpA garante este aparelho por dois anos, a partir da data de aquisi¢do, contra os

defeitos de fabrico e de materiais. A garantia ndo é reconhecida na ocorréncia de danos acidentais,
devido a uso improprio ou negligéncia (leia atentamente as instrugdes fornecidas com o produto), e em
caso de desgaste normal e defeitos marginais que apresentam um efeito insignificante no valor e no
funcionamento do produto. A garantia decai também em caso de modificagdes ou reparos efetuados no
produto por pessoal ndo autorizado.

SOLICITAGAO DE ASSISTENCIA

e Guarde o documento de compra do produto (nota fiscal no caso de compra junto a um ponto de
venda ou outro documento no caso de compra com servico de entrega ao domicilio);

e Guarde a embalagem do aparelho para garantir um manuseio seguro na prestacdo dos servigos
de assisténcia técnica.

0 servico de assisténcia durante a garantia prevé a devolucéo do aparelho ao Ponto de Venda
(PdV) aos cuidados do Cliente, que deve devolver o produto limpo, na sua embalagem original ou numa
embalagem alternativa que previna danos e ruturas em caso de um eventual transporte. O cliente deve,
ademais, disponibilizar o documento de compra para demonstrar o direito a garantia. O PdV verifica a
validade da garantia e envia o pedido de aprovagdo, através de um formuldrio especifico devidamente
preenchido e acompanhado por uma copia do documento de compra, a EMU Group SpA (Customer
Service) para o enderego de correio eletronico (info@emu.it). Consequentemente & aprovagéo por parte
da EMu SpA, que em alguns casos pode exigir a devolugéo do produto ao fabricante, o PdV se ocupa da
substituigdo do produto ou do componente quebrado. Em caso de métodos de venda diferentes (tais
como comeércio eletronico, etc.), o Cliente deve dirigir-se ao Gerente de Venda (GdV) do canal de
aquisigao, acompanhando o seu pedido com o documento de compra para demonstrar o direito

a garantia. O GdV indicara ao cliente os modos de gestao especificos do caso..

Produtor:

Fratelli Guzzini S.p.A.
Contrada Mattonata, 60
62019 Recanati (MC)

Luciole REV 1 — Dez 2018 27



28

LUCIOLE

EMU Group SpA DELZAE HEUKEEVERSTEVET,
IR TORFEFRFEGHA T ISR I 2N SO FIB TERLIFEL TR
RO

I\ —=I I TOMHAFENTVET,
LED1.5w/3000 k YRE DTN AIRERBBEIZ v -<I XY MIEEBT—7IVEY R—F
Oyl B -HR—rOyRELTRIEIZY M ERT AR ERFERLS 757 1/
-1TUSBRES—7IL &
FEEZE R ARB GRIE20cmD RSBV TIEC/TR627784RI&ICHEMLL f21) 25775 ARGO
ICBLEY,
=N
HRDERAEZFRELTHHRACEVN BROREN I FRHEZBTLIEEICD
RN T, BUREASIENTRELTHWNTLEEL,
BBBEZ R Y RICIERERRER U FU LA AV EMIMIBLTVET,
Ny T ) — DML BERRUTZ AT v 7EROERAERL fedblc RE EBDRE
PEHEAEEDBEDRIESEHNTEEL,
o HROEEEABLOTPRES CRIAEELEVTIEEL
o WBIARAZYVR7ZER %?%B—*;’M’E%%ﬁo&*ti%Lgiuub‘?aql’(m\ CEBEERL TSI
TV, ZOMBOT—TIVHMEEL TV RSB AL BRERCANTN—Y ZERL TR
BUENBYET,
o RERITIE GBS T ERIC KB RRFE L IEERO—BHIHRELHE DT R— MR
[FEENTOEEA BRITASH DOF A FRHS RN ENICEYE T,
o ANyT—lF BEDUFILAAVEMERKIC FERICHVEEH GRS 2L AR
PHAIGRLITETLET, ZOLIHERISFEEDHRITIEEY £ A,
o HRHEKEIIGREITRLUEEYE A,
o USBF+v & it R— Oy RERRZIEEALIZ Y b DHHBIMEREICHS T IP54Y
FAMRBEENTWET, (2)

o

mahf..%‘ﬁ'(@ﬁﬁﬂk?b"(
25 BABR—27IVERBRREEER T 5L AL BRESLUEHOBREERT S
71&) BICEANGRLICET 2 IFREEETLEEL,

o FlYEY —EADPEL G REEIREY PRI ERET BRI RIMIRELT
BUOTLIEL,

HEDA VT /ALEIIBTE

o WIDFERTERELUIVTELA,

. E@ﬁ?}(imiql RIS OKCEDSEZIRE) TESRTROSD VA CHRERIFLT
{fe&

° ’J‘E'(%T’tl*/ MIUFELT 7 RRNERR G EE B THREIC I FILT IV

Luciole L£2—1-2018%128178



O USRI LAV TLIEEL,

NyT—-REHEDHA

AR

Ny 7U—DREBIEERLIIBACIToTIREL,
ROICERT AL ERTEIHRETHLEERDLET,

USBF v 7 & i3 B R— Oy FEREBREAR GO SEYAL TREL, (@)
BRIXVZ GV2AUSBEHE - (SBLTWEEA) 220 MeELAKET,

EUTIBICE T 217 S AND BT HRICIE. SELV (REFHNEBR) £/ I3ThERFDER
ZEBLEINEEYEE A (BIZ1362368-121 7EST)

BBBREBAK (B) DN—RICHBAEDT V<AV OUSBIH T E#E L E T (T DM
FCERLTCREW) Z LTRBFRICANGVL I B RE LI FELICREBL TS
&L,
FRERIFUBIRYHEICERLEDS Y 7RI L RENT T THEHAE ./ \vT)—
IEHISE CREDRBIREITELE T, RERICEBLEDZ Y THRA T HEEFRDLS
FRENHBTLEBRLETS,

— WEEIEAMOBEDOCCUUTITE T F1eld45 CUEIC ER T 2EREBISEBN
IBEL BFBOLEDA L (TN ERRLE T, UBDTTICREFBDLEDIERAT
IcRYET,

— BREROBMOBEREIIHSHRRE T Y. RPARZY F eI LI&ET/N\y T3
BRICEFRLTIVIZRIE KT I 2R EMEREISRIENE LA,

USBORY AL DFRELEDZ Y THRIT T 2EER N\ T —ZEN0%E TR LI

ZRLE T RBRIGERLTEEWNEBIL Ny T —FRERFE SR DI ER

LEDZ Y TR & 3R BRI LT EMB LAV TEEL,

BBEARAY P32y F I BRI TRFRIGEILEY. (B)

RV ERBLTHE RPAOBELEZBAE TSRO LIS BTN TEET. (@)

BMERGFEOT 1 BETRESNETIV

FaRAORE

Ny 7U—ISBARBEAKICERBALE T, EREBOBERREBIRZ TS KEZ
RWTRERIND/ N\ 7)) —ICHEAZ T EBECRLONTWE . Ny T — &30 g 215
BlEBRFEEIOERLTEL,

HROEAFRMUBICONTE N\ T —DAERICEBE SN TV EEZEBLTEWN L
Fe o QBB LU\ 71 —DFZEICB LTS RITOE/E/ 5 DRARES T L& B8
SHLET RERORE v T —ERPEHNTEEL,

Luciole L'£2—1-2018%128

29



inis 0458.00
gypgﬁgs!!“ 0458.01

ZhIFLEDZRWE L
FREAZ 2V R TT.

A+ L
E
D

CORBDTY TIEMBEZ
REETT.

874/2012 “

EUSHICEE S 2158k

BRN3EI£2002/96/EClc & D CEIE G MR A B 2R,

EHICELMRERHCHE—RND LTRIEIE LA MABREDSHOD COES
BT DR B— HBNNIEIRY — 2 Z RS BIRFEEICE | EBFIERIEL T E L,
BILRRE(ERNDTHE C NBIENEIGER T RE PRRNDBZED R %
BIBENCEET ZLCERL IRV F—LERDEHIER S HITBREN TV

30 Luciole LE2—1-2018%128



EEINT BT ENTEL T, ABARBONRINNBHERTT Hlcdh By IR\
OV OART IR AMEY =D RENTVET,

B

-0/ A2 T D—RUREHRR

EMU Group SpA#tid SRENRLE EDRRE L UEALILRMORMICH L TEAR2E
BHRIELE T,

REIE LT OBEICH L TEEH T,

BRNGERGPTENEEREIOHBR ®RIIM ENTV2HREZ LBHRHTIE
W) BLUBERDHEFE P, BB B LRV HE DR DL,

FAERT TOVEWENRRDYUES [ MERE T IS5 R IMRN BRI RV ET

Y R— BT B HE0FHRE

® BREBALRLEOZEEZFRELEY (FUSRAOBADL EILENE, BROLE Ik
ZDthDER

o FfET R— D IcEE T BB EICHAEFRET S HICHAORaEFELTL
fedly,

R &R Y R— M —ERAR S EROFE CREEICHAERETSILERELTS

) PERIGEXFDBS TS B HIDRBE LY DIRBITAN. BNHE

WREE TR AR EN L7 MU T ) F 8 v THUTIIA TIREESE R IEZ TN I Te DICEEAR D

EEARELZINEEYE A,

TGS RAEDBMMEZ F vy LB aERICE LGEA LT AGRRRICBAROEZE

DIAE—% 7L TEMU Group SpA (BBZ Y —ER) ICEX— L TEELE T (info@emu.it)

-EMU Group SpA #Hc &2 EER&IE BEICKIWEROERMEFZRTETELHNET . iFoiE

HRET ZRRE I BRERMLET,

TNERBLRHETHBATEZERY MEA) LSRRI (R RIERIRTR T B0

AZEARMILCBALLLEDRFGEREEICREELETNEEYE A T EEE

HZ DHEDIEES AT DOV THEERRICT RV LET,

BhEE:

Fratelli Guzzini S.p.A.
Contrada Mattonata, 60
62019 Recanati (MC)

Luciole L'£2—1-2018%128 31



32

LUCIOLEX]

FATREHTEREEMU Group SpAF= o
T FHREFEIRA B HZEREFEUSEREN,

BERBE:

TMEAE3000k 1.5w LED JRAVERIAAE - 1IRECE B S FIMATKROSIEM - 1
TR EERk, BATRETHHRIIREA - 11RUSBFBL

FEY PR IRYEIEC/TRE27781E, AKERETIEZE20cmiIRGON
2H.

L H

o EFAFEATBIERAARRAE, REETXETERIEEENREM,
A, BATAABREZEREERARNIRHSE,

o ZATECE T M Zs ISR FE

o BEETRREBEIHANINESR, NSEREMMENXESNSHET, G E
puk s\ SpeAivzip:eh SEALL SIS i

o ENFEASREEEENY GBI ARIEERL T o

o TEREMIURET ERTTIR, BHRETSALETERS. NRIZEEN
AR, NAERAT @B REFHTE R,

o (RIS EIER™ M- EHfE RSB Sk E AR TRYIEED
B, MW RINEATIHSSBRERR.

o SFEEETEM—, BHAMENBNERZRNASEENNR, XK
R, FEFBEEARMESETRN,

o FRABHENKATRER,

o FERUSBIEkIE LIEITHIRIIIRAALE, AINBER, FHRIEIPS4RFIHIRP
%, @

EERFRPAERA:

o ‘BE HEAIMEAEENRAREN, BEEEANTEIERE, X
FERAR, BREBFIASHERNE" .

o E{%%Eﬁﬁ@”{é, ERERAEDTIOERT, EoidEhaBER

Fuuiﬁ#‘*ﬂ*ﬂ‘l
BET A, /‘quT SRETBIRS.
o ARAEERPEREEFANTERREE "M, FHIFRFEKPHTH

o
o fINBGRFEACENEE BMELE) R, —aCENRBHIRSERTI#HT
P

LucioleXT » BB1RIELT — 20185125178



it FE FB R ER

R

RSt 7T FE M 7E TR AFRE 1T,
BIVES—RERN, AHEMTERTTH,

o MATH EBUTUSBIEASE I . (@)

o FHIRERSE (MIE5V-2A USB - KIEMH) iEANBIRIEEE,
HNRATINES: " IEEBLTHE—SELVERREXEIREE"  (FIa0FF
£762368-1 - ESTZEMEBIR)

o RAIRSMIUSBERNERIIM TATAHRENETBEES &) (FEHmME) |
FERERBHETROTFEMEEE—MPEL, MBS,

o FEIES, (UTUSBEEMAMEGLEDITRSE, , BRBEMEXA,
BRI N RTERFERE, HRGRENBEKT, MREFBIRETR,
EELEDKTINGR, MRREE—L0E:

— HRNET/FMERERED CUUTHAESS CUEN, TBREEHH
i, FEBTEGLEDIFBRNIRERER, —BRERMIRE, BEEBLEDT
HaENRESE;

— TERBENBMERNANANT . MRIRITFHIHEEDBLTEE
£, IEREFE BN EFHAERIL;

o LU TUSBHEEMIANIELEDITSERN, RTBMEEERET10%, B
HEEFRRERR. 5, NTRIFEESS, EEELEDITEKNELER
R ELERER BIRERC AR

o EIELARERIAIFTAMXAL T, (B)

o RIFIZME, RFPANHR, TIEMSEELHEE. (@)

B IR IERMRIPRIRE

FanLE RN AIALE

R E BN G, BT BN ER S — MEREEERER B,
BUBE S FE FEBER R AR U HL B B RVIRIR, AIFREREM, BHARZHE,
WFF=mAMERNIME, FERIEARKEE —RBt, EIEZIEER
/9N /A X AT AR I TE RNE. B2 A E AR B,

FTHIRENIINER:

TRIEERINHE < 2002/96 /ECHIME T IEMLIE = mI Ed

EF-RERSNERN, FRRESBMTLR—EAE, R~ mEEEHTBA
AHEENIZIH T IO RKER DR AIZM RS HILZHEL, SMhMER
FRRLE S H T AR YMSHOMFRIERA R ENTFER, FRIFE
WEAmME, WRSERMNRERMZEFETONE. AT R FEAMNERARSR

LucioleXT » FBNRIELT — 20185127 33



inis 0458.00
gﬁ%ﬁ!pl 0458.01

T ZRERAEMLED -

L
E
D

BRENUT AP ER

874/2012 “

HIXS, & AT R B AERIIRIC,

B

34 LucioleXT » BBVRIELT — 20185128



BARFIBRNA—RR RIS

EMU Group SpA BRAF A BEMRIEME 2 BEMFRAS HIGIEMERKM R
R

WFETEMUF, FNESERSIRR (BFREDETRNTRRER) MRIE
BERILAZREN = ROMERETEHMTRERN, TETREFTEE.
REFOANTBETERIAEEN, RIETK.

WA ER & B

* REFRNBEXMG (FEEERERGTH R BERS E S, DUESERSA]
BOXET EITD)

* REFRENEE, FATEMENZAREMNERT, SERIET™RBEZF
Eralin 8

RIBRSABEPEHESR (PDV) RETREFBRENIRS . P OIE™RIRE

BRI XARIBEESRAR IRV EREEHTELE, LBREESRN

(& IR AE e R AR M 2 LUIERA BRI

HERBWIERRNERE, FEdEUNR ST REE, FHH EMEH

HIEIAREZEMU Group SpA (BFIRSS) MIBFEBF#EIL (info@emuiit) o

EMU Group SpA#ttifila, TERLIER T AIRERZEE ™ MmEREEMU Group SpA,

HE R EHT MR AER

MRRAFEWHEEAR BINBTFES) , EROTRRRENHESRE

(GDV) , HHEERMMWEEIE, UEERRR. HEXRREEZEFRENA

LISESEN

47

Fratelli Guzzini S.p.A.
Contrada Mattonata, 60
62019 Recanati (MC)

LucioleXT » Z5TVRIEIT — 2018%12H

35



TE

:

EMU Group SpA =13 q
BE AR S o] 2 oo e o AT 5 Qs 2 nasilA el
EAUEE:
Y 7H5% 1.5W 3000k LED #€le] & 2% FX 1/ - 24 Hol &8 24 o] ulgd w3
170 - e glol 218 A ARg- Al Badk S vk i A 1) - USB S Aol & 11
=5

4 et 919: A= A9 IEC/TR62778 3ol whel 20cme] Aol A 913
AALFRGO) 2.2 F-57-8 A9k

al
AE G T 27 9 oAN 0. AFS) S wshe wEal o] AHgo] uek
AES Aselor Gtk uheba, 4 ALgWS F55) wiahch

® o

of wel 44 PF WEle) 7t FAu o] gt
o EEvt s ALY Bk ¥Fo] WMYHA T mAE EAL AAF A g
HEd dg 38 AFE e v,
S Blold 20 AFE
A
Q‘]:

=2
21517 wshich wok, AF 9] Aol o] E4E A FAT AR EOR wAS ok
it

o guhEA 9e Lo Qs E4E AFolu HE daiAE ojH e £39) A9 Ei
ol AYE BF ADL WE 5 PEUTh AFS FROR WA Axshe A9lE

Fe PRz S,

o REUE oL MEels AR o] MEleliz Alke] Aol mhek A Fol FAH<l
oA sk 212 o] MG h BARE olel @ £Ael vhal o) @ BB S LTk

o R AES Lol Aol Horw ok Wk

o USB 7 i WAzt 45 21 4w okslol ] A8 QLo P54 HE Bl
wggh (@)

2

z

[ ]
N
[
By
o
2
=
1>
N
s
fo
e
o
—o
E)
e
o
22
[
QL
X
Mo
23
m?r{*
—x
a3
H
o
i
)
o
o
o
X
i

A B FA4 2 HTh

o AEe
o I = A AlA AN FE R FAoR AES o] FoAA L.
o opiE, Egfo| 2R AR, R otE EFF(M A Folete) MAY AL eRE S

36 Luciole A M E: 1 - 2018 12¢¥ 17Y



AHahe Ag A #AF

EEEE L

Fe):

e v Az BAo|M USB Z27 £ g By (@)

o %l o] HEJ (MM 5V-2A USB - Al FH A &8 A7) SAE) 71944 2.

frid A e AR IS AT P SHASKSELY) Bi= ool ek dte® dde
FFaNok T (el 62368-1 FE<ES] H8>S &=43)

olo] A2 -USB el 15 %1 1A Urle] Q= ae &7lel s ([5]) (33l Fo)3t
) FA Foll A7} dolA A ks FH Tl kA mA P
®  ZFHslE HekolE USB 27lel 7h7te] 9l %A LED7F AA W FHo] ¢ha v thA
ARYTE wlE s oF 917k qholl A o] FA wME FAPYTE Fd Foll B4 LED7h
Zhdtolw o3} 201 ool 9lg-& Ve YT
— Ul EiE 9 257 0°C o) sk ulg 7bAY 45°C o) o] HWl Abg o & o]
Feks] AL M LED7} Zrake] 7] Al g ek, A4 25 3538k o] 749 A LED7F
oAl AX A gy Th
— s FHE el A& A7 o AZFIULE WEIE AA s AE R e
TRl AAE A S ol FA AL Db § AU
® USB &7l 7H7ke] 2= A4 LED7F A THA wlE E] 2heko] 10%<) - vrebuin, 9l
of el 1 Ask= slo] EHYth e Y FES BESH W A A LED7F AR 90
Aol AAstA vhA Q.

o Y gEe v HAL A @)
o MES I gow Uy 75 B EE Fol A wE + A (@)

FUTEA DA 4 S AF

ol that AF Al
wElel e 25 gA) B el 4 At slol FUTh A4 327k e ABSAY s
A& A7) A3 eI S ol BAL el ohd vjEelz wAskE A% Arh FA YT
PEEEEE EERE R EE TR Ey

0] R A A2 W U 7 A el SL0ms A e 10

A PA(RIY/F/A) Aol ke A 3] vhiieh WE sk U A B9
oA 2

Luciole AW 3 1 - 2018 12¢ 37



ini- 0458.00
guzzini 0458.01

MADE IN ITALY SINCE 1912

of MAol= S3A LED
7 FAEIO] UBLIC

A+t L

B
D

874/2012 “

7] 213 2002/96/ECel w2 vl AlF #ll7] ¥ Zar Ake
I15Fe] o] thak 49 dnke| 7123} 9 w71 s A e QF gy th Al gyl A A e i
Hu sl Mo aE Al gshs 54 el 42d = dsuth /PAES vt

ae] w715, R AR A7) A s B % A% SFIFL AL AL PAT >

)

Al

Al

=
=
o

N S
X

o 85 AR E ATEIN] AT oIUAsh AU Aok S YTk B AT
(e}
A==

X E 0|54 200715 B Qlov), AAAES e Bitetel 9712 €197 9

e e,

38 Luciole A5 1 - 2018 129



o4

fr/oledelop duk BF 71
EMU Group SpA(F)E= A1 Tl d 258 213 5 o] Ao HAe AL A& 2 Al 24

g nEgn.
el Aol BAAT ALE, ol sl BF A ABHA For(HF A% F2)
AE) A4 i 7)ol 2 9 vAA s QA v vv g Agelt BEE
4§37 ekgioh.

291 715} bl THE Aol AL FROR AxsAL st AT RIL FER
ik

A9 A0 2 8 W

CAE P BANE 2 nBFU @A AFS ToF A Tl 95T, @uz
Fole 45 71ek #A);

- W) EF ARE S upat] & AL A2 5L A AFL 2V 9 o] g

e,

nZo] AgHt A AN AR oY TAL AL AL ez Bole] £ Al
TAAAL 4 Fol AES £ FES AT the 24 FAo] FobAl Bl H(PDV)
o A4 A skok guith, wa, ol HAH S AN e Zgelok g,

f
nj
o
>
o
L
o
oft of\
02
12
to no
tio 01%

A EPDV)S dlF BFe] frads gl WRE A 2 sfar o
QIA AR 314-5ke] EMU Group SpA L7} Au] o] ejmd & 5olg @ A gt (o]
T2t info@emuit).

EMU Group SpA°ll A A2 8738 15 wl H(PDV)2 AlF& walshAv g 358
WA Y} &, 4 $-o we} EMU Group SpA ALl AlE-& wkskal|of e A

\o

T dFYTh
o dviAE Fal ol (el 2okl EE) AL AFEL ol dvlA del Ak
(GDV)N A 2ol 3lof atv, Wa AA L ST 5 Q=S Aul2 QAo 7 H SAME
atato] Al oF Syt ol ek A A s A2 gt A s
A A g T
A

Fratelli Guzzini S.p.A.
Contrada Mattonata, 60
62019 Recanati (MC)

Luciole AW 3 1 - 2018 12¢ 39



LUCIOLE

Mol 6narogapum ac 3a 8bl60p NpogykLym EMU Group SpA.
[poyuTaiiTe BHUMATENBHO BCE MHCTPYKLIMW U COXPaHWTE UX 1A NOCAeayIOLLEero 0BpaLleHna K HUM, ecin
370 6yaeT HeO6XOANMO.

YNaKoBKa COAEPKUT:

1 610K 0CBELLEHMA C MCTOYHMKOM OCBELLEHMSA CBETOANOAHbIM 1,5BT 3 000K € peryampyemoit ApKoCTbto -
1 0nopHasn CToMKa C MarHUTOM A/ METaNIMYECKUX CTONO0B - 1 KpbILIKA 1A 3apAAHbIX TEPMIUHAN0B AN
1CNO/b30BaHwA TONbKO 6/10Ka ocBeLLeHWsA 6e3 CToMKM - 1 3apaaHbI kabenb USB

doTobuonorieckuii puck:  Mprnbop oTHoCUTCA K rpynne prcka RGO Ha paccTosHmm 20 cm, 8
COOTBETCTBUM CO CTaHaapTom IEC/TR62778.

nPE,uynPE)K.qEHMﬂ
BHWMaTE/IbHO NPOYECTb KaKk UCMoNb3yeTea n3zenve, besonacHoCTb Nprbopa rapaHTUPyeTCa TONbKO
npu coBIOAEHNM NOCAEAHNX. PYKOBOACTBO CNeyeT COXPaHHTh.

®  /lamna ocHaLLeHa IMTUEBbIM 3aPAXKAEMbIM aKKYMYNATOPOM.

®  I3nenue He AOMKHO NOABEPraThCA CbHOMY HArpeBy NOCPEACTBOM rOPAYMX MOBEPXHOCTEN Un
NPAMbIX CONHEYHbIX 1y4elt BO M3bexaHe onacHoro neperpesa akkymynatopa v gehpopmaumu
NN1aCTMACCOBbIX YaCTeN.

®  He KNacTb NOCTOPOHHYE NPEAMETbI Ha U3ZeNMe U HEe HaKPbIBATb 1o OAEKAON, 3TO HeraTMBHO
BMAET Ha €ro GyHKUMOHANbHOCTb.

®  Ha MOMEHT YCTaHOBKM W Kas/pliA pa3, BbINOAHAA PaboTbl Ha CBETUNBHMKE, NPOBEPUTD, YTO U3aenve
He HaxoauTes Ha 3apazake. Ecv kabenb HacToslLero Npubopa NOBPEKAEH, CNeLyeT 3aMeHUTb ero Ha
VAEHTWYHYIO AETaNb U3AENMA.

®  [aPaHTVA He BKNKOYAET KaKoro-1Mbo pozsja TEXHUYECKYIO NOAAEPIKKY UM PEMOHT U3AENA, N

€r0 YacTel, NOBPEKAEHHBIX NPY HENPaBUILHON 3KCNyaTaLMK U3fenus. Jlioboe BMELLaTeNbCeTBo B

13aen1e NPUBOAMT K aHHYIMPOBAHWIO rapaHTUM.

AKKYMYNIATOP, KaK U BCE MOHHO-IUTUEBbIE aKKYMY/IATOPbI, NOCTENEHHO TEPAET MOLLHOCTb C

TeyeHuem BpemeHu. [laHHblii cnyyait HE NOKpbIBaeTca rapaHTueit

®  AKKYMYNATOP, KaK W BCE MOHHO-NUTVEBBIE aKKYMY/IATOPbI, MOCTENEHHO TEPAET MOLHOCTb C
TeyeHrem BpemeHw. [laHHbli cnyyait HE nokpbIBaeTca rapaHTmeit

®  I3nenue He A0MKHO BbITb NOTPYKEHO B BOAY WM UHYIO XUAKOCTb.

®  Tonbko 610K OCBeLLEHNA, OCHALLEHHBIN 3aryLKol Ans USB-pasbema 1au OnopHO CTOMKOM,
npeAHasHadeH 419 Hapy)KHOM YCTaHOBKM 1 obecnedmBaeT cTeneHb 3awmTsl IP54. ([2])

UCNO/Ib3OBAHUE BO BNAKHbIX CPEQAX:

® “MPEAYNPEXAEHNE. Mpu HapyKHOM MCMONb30BAHUM MEPEHOCHbBIX OCBETUTE/NbHBIX NPUBOPOB
HEeoBXOAMMO COBMOAATS OCHOBHbIE MEPbI MPEAOCTOPOKHOCTY B LIE/ISIX COKPALLEHMS PUCKA
BO3ropaHus, yziapa TOKOM 1 TPaBMMPOBaHHA Mtozei”.

®  CoxpaHuTe OPUTHA/HYIO YNAKOBKY, KOTOPAA BbINONHUT 3aLLMTHYIO GYHKLMIO BO Bpema
TPAHCMIOPTUPOBKM, €C/IN NOTPEBYETCS TEXHUIECKas NOALEPIKKA.

NPEAYNPEXAEHMUA NO TEXHUYECKOMY OBCNYHUBAHUIO U3AENUA

® B0 BpemA 04MCTKM U3LENA OHO He LOMKHO HAXOAMTLCA Ha 3apAZKe.
®  OuUCTUTb M3aEeAME C NOMOLLIBIO MATKO BNAXHOM TKAHW, CMOYEHHOI B Mbl/Ie UM B KUAKOM
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HEMTPaNbHOM MOKOLLEM CPEACTBE, NIyULUE, ECIM OHM ByayT pa3basieHsl BOSOM.
CTPOro 3anpeLaeTcs UCro/b30BaTb STU0BbIN CNIMPT MM MOIOLLME CPEACTBA, KOTOPbIE €70

COAEPaAT, AaXKe B MasibIX KONMYECTBAX, TPUXZIOPOITUNEH M aMMUaK, N niobble Apyrue pactBopuTeNn.

WHCTPYKLIUM NO 3APAAKE AKKYMYIATOPA

BHVMAHME:

3apAzKa akKyMyNATOPa BbINONHAETCA B CyXOM NOMELLEHUM.

PeKomeHyeTCA NONHOCTbIO 3aPAAUTL aKKYMYNIATOP MNPV NEPBOM UCMONB30BAHWN.

CHaATb KpbiwKy USB v onopHyto CToiKy co caeTaLeroca kopnyca ([1])
MoaknioumnTe 610K NUTaHKA (C xapakTepucTkamm 5 B—2 A USB, He BXOAALLMI B KOMMAEKT
MOCTaBKM) K 3NEKTPOCETH.

WUHopmayus 0na nokynamenel uz EC: «[pubop knacca Il donxeH numamscs om UCMoYHUKA
oceeuwjeHus SELV unu om e2o aHanoea» (Hanpumep, 8 coomeemcmeauu ¢ 62368-1— muna ES1)»

Moaknto4mMTb BbIBOA ¢ Micro-USB 8 cneuyansHoe rHesao ([5]) (obpatuTe BHMaHMe Ha
HanpaeneHe) Ha OCHOBAHMM CBETALLErOCA Kopryca 1 06paT!Tb BHUMaHWe, YTobbl BO BpemaA
3apALKM M3aenne b0 NPOYHO YCTAHOBEHO HA NOBEPXHOCT, 4TOObI NPeAOTBPaTUTL €ro NaaeHue.
Bo Bpems 3apsaKM BRAKYAETCA rolyboi CBETOAMO, PALOM C pasbémom USB, KOTopbIi
BbIK/IO4AETCA MO 3aBePLUEHNM 3aPAAKM. AKKYMYNATOP 3apAxaeTca NpubansuTensHO 3a 9 Yacos,
NoAy4an ONTUMaNbHBIA YPOBEHb 3apALKH. ECIM BO BPEMA 3aPALKM CUHWIA CBETOAWOL HAYMHAET
MMraTh,TO 3TO YKa3blBAET Ha Ha/MuMe HeMONALOK:

— BHYTPeHHsA 1/Wu BHELHAR TemnepaTypa onyckaeTca Huke 0°C nav noaHumaeTtca soiwe 45°C,
3apALKa aBTOMATUYECKM NPEPLIBAETCA 1 3TO OTMEYAETCA M raH1eM CHHero ceetoauoza. Mocne
BOCCTAHOB/IEHMA aTMOCHEPHBIX YCNOBMIA, CUHMIA CBETOAMOL, ONATb HAYMHAET rOPeTb;

— Bpems paboTbl akKymyaIATOPa MU NOAHOM 3apAAE COCTaBAAET NprbAM3UTENbHO 8 Yacos. B
TOM C/ly4ae, eC/v 1aMNOYKA BK/IOYEHa W NOAK/I0YEHa K 3apAAHOMY YCTPOWCTBY akKyMy/IATOPa,
YKa3aHHOe Bpema 3apALKM He rapaHTVPOBaHO;

Korzaa BK/OYaETCA KpacHbIi CBETOAMOZ PALOM C pasbémom USB, 310 03Ha4aeT, uto 3apss

aKkymynaTopa onyctunca 4o 10%. PekomeHZyeTcA NOAKNOUYNTD €ro K UCTOYHIMKY NUTaHKA. A Takke,

[1A COXPAHHOCTY V1 JONTOBEYHOCTY aKKYMYNATOPA, HE OCTaB/IATb €10 NOAKMOHEHHBIM K UCTOYHMKY

NWUTaHWA, KOMAA BbIK/IOYEH CUHUI CBETOAMOA,

JlaMnouKa BK/KOYAETCA U BbIKKOYAETCA MPOCTbIM KacaHyem. ([3])

Ec/u ee yaepm1BaTh Ha¥aToOM, TO BbINOAHAETCA GYHKLMA PErYINPOBAHMA: YBENNYMBAETCA MM

YMEHbILUAeTCA MHTEHCHBHOCTL cBeTa. ([4])

MOZE/Ib, 3ALUMLLEEHHASA OT PETUCTPALIUM OBLLIEFO AW3AHA

YKA3AHUA NO UCTEYEHWUU CPOKA CNTYKEbI

AKKYMY/IATOP YCTaHAB/MBAETCA HEMOCPELCTBEHHO B CBETALLMIACA Kopryc. CTPOTO 3AMPELLAETCA
OTKPbIBATb V1 3AMEHATb aKKYMYNATOP Ha APYTOWA, He OPUTMHANBHBIN, YTOBbI NPEAYNPEANTL HEMONAAKY
371EKTPOHHOTO KOHTYPA WM ero NoMOMKY. [19 3aMeHbl akKyMyNAaTopa pekomeHyeTca 0bpaTuTbea K
NpOAaBLY 13aeMA.

LA yTUAK3aLMM U3LEAUA NOC/E OKOHYAHMA CPOKA ero CYObl, HEOBXOAMMO YUMTLIBATE, YTO

BHYTPY HETO MMEETCA aKKYMY/IATOP, @ CNEA0BATENBbHO HEOOXOAMMO NPUAEPKMBATLCA AEMCTBYIOLLMX
beaepanbHbIX/rocyAaPCTBEHHbIX/MECTHBIX 3aKOHOAATE/bHBIX HOPM MO YTUAM3ALIM U3AENA 1
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NamnoyKamm.
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CBETOAMO/,

JlaMnoyKM HaCTOALLEro YCTPOIACTBa He
3aMeHAITCA.

874/2012 “

aKkKymynaTopa. He oxuratb M3genune u akkymynaTop, KOTOPbII HaxoauTca BHYTPU.

VHpopmauma ana nokynateneit u3 EC:

MPEAYNPEXAEHWUA NO NPABUNBHOMN YTUAU3ALMM U3LENNUA B COOTBETCTBUM C
EBPOIMENCKOW AWUPEKTUBOM 2002/96/EC.

Mo OKOH4YaHUM CBOETO CPOKA CAYXKObI He YTMNN3UPOBATb U3/ENe BMECTE C FOPOACKMMM OTXOAAMM.
Ero Heob6xoanMO cAaTh B NYHKT AnsA AuddepeHLMpoBaHHOro c6opa 0TX0A08, NPeAyCMOTPEHHbINA
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MECTHbIMW OpraHaMM BAAcTH1 UK 06PaTUTLCA K ANepam, KOTopble NPeAOCTaBAsIoT 3Ty YCAyry.
OTaenbHan yTuausaums 6bIToBbIX NPUGOPOB NO3BONAET M36EKATb BOSMOXKHBIX HEraTUBHbIX
NOCNeACTBUI ANA OKPY3KatOLLEe Cpefibl U 3A0POBbA, BbITEKAOLMX U3 HENPABUABHOI ero
YTUAM3ALWK, ¥ NO3BONISET BTOPUUHO NepepaboTaTh coc ero pPUanbl co 3+ L]
3KOHOMMEI FHEPrum 1 pecypcoB. Kak HanoMUHaH1e o Heo6xop,umocm YTUAM3UPOBaATL
3NeKTPONpPUEOpPbI OTAENLHO, HA U3LENUM HAXOAMUTCA 3HAK C NEePEYEPKHYTBIM MYCOPHBIM 6aKoM.

OBLLIUE YC/TOBUA TAPAHTUM AN UTAJIUU U EBPONbI

Komnanua EMU Group SpA npefiocTaBAAeT Ha 3T0 M3ze/ e rapaHTUIo Ha [iBa rofia C AaTbl NOKYMKY o
NPUYMHE NPOM3BOACTBEHHbIX AedeKTOB 1 AedeKTa MaTepuanos.

[apaHTWA He NPeaOCTaBAAETCA MO NPUYMHE CAYHAIHBIX NOBPEXAEHNI, HENPaBULHOTO
CNOAb30BaHNA MW HEOPEXHOCTY (CM. MHCTPYKLMM, NOCTaBAAEMbIe BMECTE C NPMBOPOM), a Takske

B C/ly4ae HOPMa/IbHOTOM3HOCA U HE3HAUUTENIbHBIX AedEKTOB, KOTOPbIE HE BAWAIOT Ha CTOMMOCTb

1A GyHKLMOHMPOBaHWE 3nenua. [apaHTUA TEPAET CBOIO CHAY B CNyHae PEMOHTA UM BHECEHMA
MOANOUKALIA HEYNONHOMOYEHHbIM NEPCOHANOM.

‘ITO [ENATb B CIYHAE 3AMPOCA TEXHUYECKOM NOAAEPKKU

CoXpaHUTb JOKYMEHT, MOATBEPHKAAOLLMIA NOKYMKY (KACCOBbIN YeK MPU MOKYMKE B TOUKE NPOAANK
WM APYTOM JOKYMEHT MPU MOKYMKE C OCTaBKON Ha AOM);

CoxpaHsiiiTe ynakoBKY U3A€Ms, Tak Kak B CIly4ae TPAHCTIOPTUPOBKY M3AENA AN TEXHUYECKOTO
PEMOHTa, OHa 0BECTIEUMBAET €r0 3aLLMTY.

PemoHT Bo Bpems rapaHTUHHOrO CPOKA NpeycMaTpUBAET BO3BPaT npubopa B TOUKY NPOAANKM

(TN) 3a cuér Knmewra, KOTOPBIN AOMKEH CAATb M3E/NE YUCTBIM U YNIaKOBAHHBIM B €70 OPUTMHANbHYIO
YMAKOBKY AW B abTEPHATMBHYHO YNaKOBKY, rapaHTMPYIOLLYIO OTCYTCTBUE NOBPEXAEHMI BO BpEMA
BO3MOXHOM TPAHCMOPTUPOBKM. OH JO/KEH TaKke CAenaTb A0CTYNHbIM NprobpeTeHe JOKYMEHT AN
TOro 4Tobbl A0Ka3aTh rapaHTUK. Tl NpoBepAeT AeMCTBUTENBHOCTb rapaHTUM 1 OTNPaBAAET 3anpoc Ha
NOATBEPHAEHWE Ha COOTBETCTBYIOLLEM BaHKe, 3aN0oNHEHHbBIM HaZ/IeKaLLMM 06Pa3oM, C NPUOKEHNEM
KOMWW AOKYMEHTa, NOATBEPHKAAIOLLETO NOKYMKY, B KoMnaHuio EMU Group SpA (OTaen obcnyxusaHus
KNMEHTOB) Ha aAipec aNeKTPOHHOM nouTsl (info@emu.it). Mocne opobperma komnarmeit EMU Group SpA,
KOTOPas B HEKOTOPbIX C/Iy4aAX MOMKET NOMPOCKTL BO3BPaTa U3aenna Ha dabprky EMU Group SpA, TN
NPOV3BOAWT 3aMeHY U3AEMA MW CIOMAHHOTO KOMMoHeHTa. B cydae apyroro cnoco6a npoaamn
(Hanpumep, aneKTpoHHaa kKommepuus), KIMeHT aonxkeH cBasatbea ¢ MeHeakepom
Kommepueckoii nnatdopmbl (MKI), rae uspenue 6b110 npuobpeTeHo, ConpoBoKaan
3anpoc JIOKYMEHTOM, NOATBEPXKAAIOLLMM MOKYMKY, 4TOBbI NOKa3aTb NPaBo Ha rapaHTuio. MK
yKaxeT KnneHTy, 4to Aenatb Aanblue.

Mpown3soauTens:

Fratelli Guzzini S.p.A.
Contrada Mattonata, 60
62019 Recanati (MC)
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